See the notice on TED website

433193-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Rozwdj personelu — Moderation Flihrungskrafte-Zirkel
OJ S 120/2026 25/06/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Zentrale Einkaufskoordination
E-mail: jan.schoene@lwl.org

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Moderation Fuhrungskrafte-Zirkel
Opis: Konzeption und Moderation von Fuhrungskrafte-Zirkeln
Identyfikator procedury: 6407c2e8-ea57-4dbd-bale-e50c27d124bd
Wewnetrzny identyfikator: RVH-007-31-26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79633000 Rozwdj personelu

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Karlstralle 11
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé bez VAT: 269 748,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Zusatzliche Informationen sind in elektronischer Form bei der o.g.
Ansprechperson spatestens anzufordern bis zum 16.07.2026. Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Auszug aus dem Wettbewerbsregister von den Auftraggebern fir den Bieter
eingeholt werden, die den Zuschlag erhalten sollen. Es gilt deutsches Recht.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
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Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Unternehmen haben
durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Korupcja: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden zu bestatigen.

Udziat w organizacji przestepczej: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Unternehmen
haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen;
liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren und
ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Unternehmen haben durch
eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen.

Naduzycia: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden zu bestatigen.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen.

Niewyptacalnosé: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss
vom Vergabeverfahren fuhren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage
darzulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu bestatigen; liegt ein
Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom
Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies
zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu
bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren
fuhren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden zu
bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren
fuhren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum
Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten
Anlage darzulegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies
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zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu
bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren
fuhren und ist vom Unternehmen in einer gesonderten Anlage darzulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Unternehmen haben durch eine
Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Unternehmen haben
durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen; liegt ein Ausschlussgrund vor, kann
dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren und ist vom Unternehmen in einer
gesonderten Anlage darzulegen.

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu bestatigen.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden zu
bestatigen.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Unternehmen haben durch eine Eigenerklarung das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden zu bestatigen. Mit der Abgabe seines Angebotes erklart der Bieter bzw.
die Bietergemeinschaft ausdricklich, dass - er /sie das Gewerbe angemeldet hat (falls
erforderlich) und den gesetzlichen Verpflichtungen, z. B. zur Zahlung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen erfullt und beachtet und die krankenversicherungspflichtigen
Arbeitnehmer bei der Krankenkasse angemeldet hat. - er /sie das Gesetz zur Bekadmpfung der
Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung vom 23.07.2004 (in der geltenden Fassung)
beachtet. - er /sie nicht aufgrund eines rechtskraftigen Urteils aus Griinden bestraft worden ist,
die die berufliche Zuverlassigkeit in Frage stellen. - das Angebot auf autonomer sowie
betriebsindividueller Kalkulation und Preisbildung beruht und in keinem Zusammenhang mit
wettbewerbsbeschrankenden Abreden oder sonstigen Vereinbarungen ahnlicher Art steht. - im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Moderation Fuhrungskrafte-Zirkel
Opis: Konzeption und Moderation von Fuhrungskrafte-Zirkeln
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79633000 Rozwdj personelu
Opcije:
Opis opcji: Der Vertrag tritt mit der Zuschlagserteilung in Kraft und endet mit Ablauf des
31.12.2030. Der Vertrag kann unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von 6 Monaten zum
Ende des jeweiligen Vertragsjahres (31.12.) schriftlich gektindigt werden.

5.1.2. Miejsce realizacji
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Adres pocztowy: Diverse LWL-Einrichtrungen

Miejscowos¢: im Verbandsgebiet

Kod pocztowy: ./.

Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 269 747,90 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Detaillierter Nachweis Gber Erfahrungen in Prozessen zu
Fihrungskrafte-Entwicklung aus dem Bereich Offentlicher Dienst (mind. 2 Referenzen, nicht
alter als 3 Jahre). Es sind folgende Informationen anzugeben: Auftraggeber,
Kurzbeschreibung des Auftrages, Auftragserfullung mit folgenden Subunternehmern (unter
Angabe der Teilleistung), Ansprechperson des Referenz-Auftraggebenden, Telefon-Nr. und E-
Mail-Adresse der Ansprechperson des Referenz-Auftraggebers, Projektlaufzeit, Anzahl der
Teilnehmenden, Gesamtbudget des Auftrages. Detaillierter Nachweis Uber Erfahrungen in
vergleichbaren Projekten im Bereich Moderation und Coaching oder Supervision (mind. 2
Referenzen, nicht alter als 3 Jahre). Es sind folgende Informationen anzugeben: Auftraggeber,
Kurzbeschreibung des Auftrages, Auftragserfullung mit folgenden Subunternehmern (unter
Angabe der Teilleistung), Ansprechperson des Referenz-Auftraggebenden, Telefon-Nr. und E-
Mail-Adresse der Ansprechperson des Referenz-Auftraggebers, Projektlaufzeit, Anzahl der
Teilnehmenden, Gesamtbudget des Auftrages. Detaillierter Nachweis Uber Erfahrungen in
vergleichbaren Projekten im Bereich Moderation von Fuhrungskraften in Fuhrungskrafte-
Zirkeln oder ahnlicher Austauschformate (mind. 2 Referenzen, nicht alter als 3 Jahre). Es sind
folgende Informationen anzugeben: Auftraggeber, Kurzbeschreibung des Auftrages,
Auftragserflllung mit folgenden Subunternehmern (unter Angabe der Teilleistung),
Ansprechperson des Referenz-Auftraggebenden, Telefon-Nr. und E-Mail-Adresse der
Ansprechperson des Referenz-Auftraggebers, Projektlaufzeit, Anzahl der Teilnehmenden,
Gesamtbudget des Auftrages.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
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Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: - Mindestanforderung (= K.O.-Kriterium) Aufgrund der hohe Anzahl an
FUhrungskrafte-Zirkeln und damit verbundenen Moderationen, Vertretungssituationen sowie
der diversen Aufstellung und Zusammensetzung der unterschiedlichen Zirkel miissen vom
Auftragnehmer insgesamt mind. 3 Moderatorinnen / Moderatoren zur Verfugung gestellt
werden. Sollte Ihr Unternehmen diese Anforderung nicht erflllen und Sie "nein" ankreuzen, ist
Ihr Unternehmen fur die hier zu vergebenden Leistungen nicht geeignet und wird von dem
weiteren Verfahren ausgeschlossen. - Anzahl der Moderatorinnen und Moderatoren Bitte
benennen Sie die Anzahl Ihrer Moderatorinnen und Moderatoren. 0 Punkte - 3 Moderatorinnen
und Moderatoren 1 Punkt - 4 bis 5 Moderatorinnen und Moderatoren 2 Punkte - 6 bis 7
Moderatorinnen und Moderatoren 3 Punkte - 8 bis 9 Moderatorinnen und Moderatoren 4
Punkte - 10 bis 12 Moderatorinnen und Moderatoren 5 Punkte - ab 13 Moderatorinnen und
Moderatoren

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekgcji: Mit der Abgabe seines Angebotes erklart der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft ausdrucklich, dass er /sie bei Vertragsabschluss Uber eine ausreichende
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfliigen wird, die das Risiko der Leistung
abdeckt. Eine aktuelle Police der Haftpflichtversicherung wird dem Auftraggeber auf Verlangen
vorgelegt.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Gesamtumsatz in Euro (exkl. USt.) in den letzten drei Jahren. Fir die
Bewertung werden die Gesamtumsatze der letzten drei Jahre addiert. 0 Punkte - bis
einschliel3lich 150.000,00 € Gesamtumsatz (exkl. USt.) 1 Punkt - bis einschlieRlich 350.000,00
€ Gesamtumsatz (exkl. USt.) 2 Punkte - bis einschlief3lich 550.000,00 € Gesamtumsatz (exkl.
USt.) 3 Punkte - bis einschlielich 750.000,00 € Gesamtumsatz (exkl. USt.) 4 Punkte - bis
einschliel3lich 950.999,99 € Gesamtumsatz (exkl. USt.) 5 Punkte - ab 951.000,00 €
Gesamtumsatz (exkl. USt.)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Gesamtumsatz in Euro (exkl. USt.) im Geschéaftsbereich
Qualifizierungsmaflinahmen fur Fuhrungskrafte in den letzten drei Jahren. Fur die Bewertung
werden die Gesamtumsatze der letzten drei Jahre addiert. 0 Punkte - bis einschlieRlich
100.000,00 € Gesamtumsatz (exkl. USt.) 1 Punkt - bis einschlief3lich 250.000,00 €
Gesamtumsatz (exkl. USt.) 2 Punkte - bis einschlieRlich 400.000,00 € Gesamtumsatz (exkl.
USt.) 3 Punkte - bis einschlieRlich 550.000,00 € Gesamtumsatz (exkl. USt.) 4 Punkte - bis
einschliel3lich 700.999,99 € Gesamtumsatz (exkl. USt.) 5 Punkte - ab 701.000,00 €
Gesamtumsatz (exkl. USt.)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13
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Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 6

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Umsetzungskonzept
Opis: s. Leistungsbeschreibung
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentoéw zamodwienia: https://lwl.org/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dba3f27f-5dbae89316113bab

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 10/09/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.lwl.org/eVergabe
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber bzw. die Vergabestelle behalt sich unter den
Voraussetzungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV vor, unter Fristsetzung dazu aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Angebote, die nicht die geforderten oder
nachgeforderten Unterlagen enthalten, werden von der Wertung ausgeschlossen (§ 57 Abs. 1
Nr. 2 VgV).
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Nach § 160 Absatz 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Zentrale Einkaufskoordination
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landschaftsverband Westfalen-
Lippe, Zentrale Einkaufskoordination

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Zentrale Einkaufskoordination
Numer rejestracyjny: DE126118252
Adres pocztowy: Karlstralle 11
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: jan.schoene@lwl.org
Telefon: +49 251 591 1463
Profil nabywcy: http://www.lwl.org/zek
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
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8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: DE164242157
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48128
Podpodziat krajowy (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3bc908da-c637-4a94-a33c-bfb0e92a4fd0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/06/2026 15:35:10 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 433193-2026

Numer wydania Dz.U. S: 120/2026

Data publikacji: 25/06/2026
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